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Jvadas

Sveikiname jsigijus visiSkai automatine ,Saeco* kavos masina! Norédami pasinaudoti visa ,Saeco®
sillloma parama, uzregistruokite savo gaminj adresu www.saeco.com/care.

Pries naudodami masing pirma karta atidziai perskaitykite atskira saugos bukleta ir iSsaugokite jj
ateidiai.

Kad gautumeéte i savo kavos masinos visa, kas geriausia, ,Saeco® sitlo visisSka palaikyma 3 skirtingais
budais:

Atskiras greito paleidimo vadovas pirmajai sgrankai ir pirmajam naudojimui.

Sis naudotojo vadovas skirtas issamesnei informacijai pateikti.

Palaikymas internetu ir filmai: nuskenuokite QR koda virSelyje arba aplankykite
www.saeco.com/care

W N =

Pastaba. Si masina buvo i$bandyta naudojant kava. Nors ji buvo kruop$éiai isvalyta, joje gali bati Siek
tiek kavos likuciy. Tadiau mes garantuojame, kad masina visiskai nauja.

Pirmasis montavimas

Norédami paruosti savo kavos masing naudojimui, turite atlikti kelis paprastus veiksmus, kaip vandens
kontiro uzpildymas ir ,AquaClean® filtro aktyvinimas. Sie veiksmai nurodyti atskirame greito paleidimo
vadove.

Kad kavos skonis bty geriausias, pirmiausia turite iSvirti kavos 5 kartus, kad masina uzbaigty
susireguliavima.

Masina nustatyta, kad gauty geriausig skonj is jisy kavos pupeliy. Todél patariame nereguliuoti
maldnélio nustatymuy, kol neisviréte 100-150 puodeliy (tai apie T ménuo naudojimo).

,7AguaClean“ filtras

JAguaClean* filtras skirtas sumazinti kalkiy nuoviry kiekj jisy kavos virimo masinoje ir tiekti filtruota
vandenj, kad bity iSsaugomas kiekvieno puodelio kavos aromatas ir skonis. Jei naudojate seka is 8
JAguaClean® filtry, kaip nurodo masina ir kaip nurodyta Siame naudotojo vadove, jums nereikia salinti
nuoviry is jusy masinos, kol isvirsite iki 5000 puodeliy. Kiekvieno filtro pakanka isvirti iki 625 puodeliy,
priklausomai nuo pasirinktos kavos rasies bei skalavimo ir valymo daznumo.

LAgquaClean* filtro paruoSimas aktyvinimui

Before you place the AquaClean filter in the water tank, you need to prepare it for use:

1 Shake the filter for about 5 seconds (pav. 2).

2 Immerse the filter upside down in a jug with cold water and wait until no more air bubbles come
out (pav. 3).

3 Push the filter onto the filter connection to the lowest possible point. (pav. 4)
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~AguaClean*” filtro aktyvinimas

JUs turite aktyvinti kiekvieng nauja ,AquaClean* filtrg, kurj naudojate. Aktyvinus ,AquaClean* filtrg
masina stebi ,AquaClean* filtro pajeguma ir panaudoty filtry skaidiy. Yra 3 budai ,AquaClean* filtrui
aktyvinti.

1. ,AquaClean* filtro aktyvinimas per pirmg montavima.

Pirma karta jjungus masina jums nurodo pirmojo montavimo veiksmus, kaip vandens bako
uzpildymas, vandens konttro uzpildymas ir ,AquaClean® filtro aktyvinimas. Tiesiog vykdykite ekrane
pateikiamas instrukcijas.

2. ,AquacClean* filtro aktyvinimas paraginus

Pakeiskite ,AquaClean* filtra, kai ekrane rodomas pranesimas ,Replace AquaClean Filter?” (Pakeisti
JAguaClean® filtrg?“ Paskui vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas, kad tinkamai aktyvintumete
filtra.

3. ,AquaClean* filtro aktyvinimas bet kuriuo kitu metu

Gallite pradeti naudoti (i$ naujo) ,AquaClean® bet kuriuo metu, laikydamiesi toliau pateikiamuy

instrukdcijy.

1 Bakstelékite nustatymuy % piktograma ir paskui pasirinkite ,AquaClean* (pav. 5).

2 Pasirinkite ,new" (naujas) ir, kai bus parodytas aktyvinimo ekranas, paspauskite paleidimo ir
sustabdymo »a mygtuka.

3 Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

Pastaba. Esant kai kurioms situacijoms masina jums nurodys, kad turite pasalinti nuoviras iS masinos
pries sumontuodami ir aktyvindami nauja ,AquaClean* filtra. Taip yra dél to, kad jasy masina turi buti
visiskai iSvalyta nuo nuoviry pries pradedant naudoti ,AquaClean* filtra. Vykdykite ekrane pateikiamas
instrukcijas.

Vandens kietumo matavimas

Per pirma montavima turite nustatyti vandens kietuma. Vykdykite ekrane nurodomus veiksmus ir

pasinaudokite tiekiama vandens kietumo tikrinimo juostele. Norédami nustatyti vandens kietuma

veliau, bakstelékite nustatymy % piktograma ir pasirinkite ,water hardness* (vandens kietumas).

1 1sekundeijmerkite vandens kietumo matavimo juostele j vandenj iS vandentiekio ¢iaupo. Tada
palaukite T minute.

2 Patikrinkite, kiek kvadraty paraudo.

3 Pasirinkite tinkama vandens kietumo nustatyma ir bakstelékite piktograma OK (Gerai), kad
patvirtintumete.

Raudony kvadraty skaicius: mOooo mmOo EEED EEEE

Verteé, kurig reikia nustatyti 1 2 3 4

Valdymo pulto ir jutiklinio ekrano naudojimas

Toliau rasite masinos valdymo pulto ir jutiklinio ekrano apzvalga ir aprasyma. Galite perbraukti jutiklinj
ekrana ir baksteleti, kad pasirinktumete arba patvirtintumete savo parinktis.
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1. jlungimo ir iSjungimo mygtukas 4. Jutiklinis ekranas 7. Paleidimo ir stabdymo mygtukas
2. Asmeniniai profiliai 5. Valymo meniu
3. Gerimy meniu 6. Masinos nustatymai

Gerimy virimas

Spustelékite gerimy & piktograma, kad jeituméte j meniu ,Drinks* (Gérimai). Slinkite per skirtingus

puslapius, kad rastuméte savo gérima. Pasirinke gérima galite jj suasmeninti, reguliuodami

nustatymus.

- Bakstelekite piktograma ,2x*, jei norite iSvirti du puodelius. Masina automatiskai atliks du malimo
ciklus is eilés pasirinktiems gerimams (pav. 6).

- Bakstelékite profiliy @ piktograma, kad idvirtumete viena i$ jUsy jradyty géerimy.

- Paslinkite ispylimo snapelj aukstyn ar zemyn, kad sureguliuotuméte jo aukstj pagal naudojamo
puodelio ar stiklinés dydj.

Kavos gérimy virimas

1 Uzpildykite vandens baka vandentiekio vandeniu ir pripildykite bunkeri pupeliy.

2 Bakstelékite gerimy & piktograma ir pasirinkite savo kava.

3 Galite reguliuoti nustatymus pagal savo pageidavimus, braukdami per reguliuojamas juostas
aukstynir Zemyn (pav. 7).

4 Paspauskite paleidimo ir stabdymo »a mygtuka, kad pradetumete virti pasirinkta gerima.

Gérimy pieno pagrindu virimas

1 Uzpildykite vandens baka vandentiekio vandeniu ir pripildykite bunkeri pupeliy.

2 Atsukite pieno talpyklos dangtj ir jpilkite pieno (pav. 8) j pieno talpykla.
Kad pasiektuméte optimaliy rezultaty, mes patariame naudoti piena tiesiai iS saldytuvo.

3 |dékite metalinj pieno vamzdelj j talpykla ir atidarykite vidinio kapucino jtaiso dureles, kad
patikrintumete, ar lankstus pieno vamzdelis prijungtas tinkamai (pav. 9).

4 Bakstelekite gerimy & piktograma ir pasirinkite savo gérima pieno pagrindu.

5 Galite reguliuoti nustatymus pagal savo pageidavimus, braukdami per reguliuojamas juostas
aukstyn ir zemyn (pav. 7).

6 Paspauskite paleidimo ir stabdymo »a mygtuka, kad pradétumeéte virti pasirinkta gerima.
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7 IS karto iSpylus piena jjungiamas automatinis gary plilipsnis. Masina dabar automatisSkai valo vidine
pieno sistema garais.

Taip pat savo gerimams pieno pagrindu virti galite naudoti ir jprasta pieno pakelj. Jdekite metalinj

pieno vamzdelj tiesiai j pieno pakelj.

Kavos virimas iS maltos kavos

1 Atidarykite dangtelj ir ipilkite vieng matavimo kauselj iS anksto sumaltos kavos j iS anksto sumaltos
kavos skyriy. Tada uzdarykite dangtelj (pav. 10).

2 Pasirinke gérima paspauskite iS anksto sumaltos kavos piktograma (pav. 11) ir tada paspauskite
paleidimo ir sustabdymo »a mygtuka.

Pastaba. Jei pasirenkate malta kava, negalite reguliuoti kavos stiprumo ir iSvirti daugiau kaip vieno
gérimo tuo pacdiu metu.

Karsto vandens iSpylimas
1 Bakstelékite gerimy & piktograma ir tada pasirinkite ,Hot water* (Karétas vanduo).
2 Paspauskite paleidimo ir sustabdymo »a mygtuka, kad pradétumete karsto vandens iSpylima.

Gérimy suasmeninimas ir profiliy kurimas

Si masina suteikia jums galimybe reguliuoti gérimo nustatymus pagal savo pageidavimus ir jrasyti
sureguliuota gerima asmeniniame profilyje. Yra du budai profiliui sukurti:

1 Geérimy meniu: Pasirinkite ir sureguliuokite gérima, tada bakstelékite jraSymo piktograma.

2 Profiliy meniu: Sukurkite profilj ir tada po viena pridekite gerimuy.

Jasy gerimy suasmeninimas

Gallite koreguoti gerimo nustatymus pagal savo pageidavimus:

1 Bakstelékite gerimy & piktograma.

2 Pasirinkite savo pageidaujama gerima.

3 Ekrane rodomi nustatymai, kuriuos galite reguliuoti pagal savo pageidavimus. Bakstelékite rodykle,
kad pereitumeéte prie kito ekrano, kuriame yra daugiau nustatymuy, kuriuos galima reguliuoti.
Priklausomai nuo gérimo tipo galite reguliuoti kavos stipruma, tarj, gerimy pieno pagrindu pieng ir
puta, temperatlrg, skonj ir virimo tvarka.

4 Perbraukite juostas, kurias norite sureguliuoti, aukstyn arba zemyn iki jisu pageidaujamo lygio (pav.
7).

5 Galite jrasyti Siuos nustatymus savo profilyje, bakstelédami jraSymo piktograma ir vykdydami
instrukdijas, pateikiamas ekrane (pav. 12).

Profilio kurimas

1 Bakstelékite profiliy @ piktograma.

2 Pasirinkite ,Add profile® (pav. 13) (Pridéti profilj).

3 Jveskite naujo profilio pavadinima ir patvirtinkite (pav. 14).

4 Pridekite gerimy prie profilio, pasirinkdami ,Add drink® (pav. 15) (Prideti gérima).
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Maluneéelio nustatymy reguliavimas

Gallite reguliuoti malinelio nustatymus, naudodami malimo nustatymo ratuka pupeliy talpykloje. Yra
12 skirtingi malimo nustatymai, iS kuriy galite pasirinkti. Kuo mazesnis nustatymas, tuo stipresne kava.

Pastaba. Galite reguliuoti malimo nustatymus tik masinai malant kavos pupeles. Jums reikes iSvirti nuo
2 iki 3 gerimu, kad pajustuméte visa skirtuma.

Atsargiail Nesukite malimo nustatymo ratuko daugiau kaip per vieng jranta is karto, kad nebdty

apgadintas mallnelis.

1 Puoduka padekite po kavos pylimo snapeliu.

2 Atidarykite kavos pupeliy bunkerio dangteli.

3 Bakstelékite gerimy € piktograma ir pasirinkite ESPRESSO. Tada paspauskite paleidimo ir
stabdymo »a mygtuka.

4 Kai malunélis prades malti, nuspauskite malimo nustatymo ratuka ir pasukite jj j kaire arba j deSine
(pav. 16).

Virimo grupés tvarkymas

ISsamiy instrukdcijy apie tai, kaip iSimti, jstatyti ir valyti viimo grupe vaizdo jrasas pateikiamas
www.saeco.com/care.

Virimo grupés nuémimas nuo masinos

1 ISjunkite masing, paspausdami pagrindinj jungiklj, esantj galinéje masinos dalyje.

2 ISimkite kavos tirsciy talpykla.

3 Atidarykite prieziGros dureles (pav. 17).

4 |Simkite kavos liekany stalciy (pav. 18).

5 Paspauskite mygtuka (pav. 19) PUSH (Stumti) ir patraukite uz virimo grupés rankenélés, kad

nuimtumeéte ja nuo masinos (pav. 20).

Virimo grupés jstatymas

Pries jstumdami virimo grupe atgal j masing jsitikinkite, kad jos padétis tinkama.

1 Patikrinkite, ar rodyklé ant geltono cilindro virimo grupés sone sutapdinta su juoda rodykle ir N
(pav. 21).
- Jeijos nesutapdintos, spauskite svirti zemyn, kol ji susilies su virimo grupeés (pav. 22) pagrindu.

2 |sitikinkite, kad kitoje virimo grupés puséje esancio geltono fiksavimo kablio padétis tinkama.
- Norédami nustatyti tinkama kablio padétj, stumkite jj aukstyn, kol jis atsidurs virsutinéje

padétyje (pav. 23).

3 Stumkite virimo grupe atgal i masing isilgai nukreipimo bégiy Sonuose, kol ji uzsifiksuos savo vietoje
ir pasigirs spragteléjimas.Nespauskite mygtuko ,PUSH® (Stumti).

4 |dékite atgal kavos liekany staldiy ir uzdarykite priezitros dureles. Tada jdékite atgal kavos tirsciy
talpykla.

. 3 N @
Valymas ir prieziura
Reguliariai valant ir priziGrint palaikoma geriausia jisy masinos buklé ir uztikrinama, kad kava ilgai
iSliks skani, kavos srautas bus pastovus ir pieno puta puiki.
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Kada ir kaip valyti visas atjungiamas masinos dalis zr. lenteléje. ISsamesne informacija ir vaizdo jrasy

su instrukcijomis rasite www.saeco.com/care.

Valymo lentele

Dalies Kada valyti Kaip valyti
aprasymas
Virimo grupe Kas savaite ISimkite virimo grupe ir isskalaukite po
vandentiekio ¢iaupu.
Kas ménes;j Atlikite virimo grupés valymo proceddra,

naudodami ,Philips* kavos aliejaus salinimo
tablete. Valymo meniu pasirinkite ,Brew group
clean“ (Virimo grupeés valymas) ir vykdykite
ekrane pateikiamas instrukcijas. Eikite j
www.saeco.com/care ten pateikiamas vaizdo
jrasas su iSsamiomis instrukcijomis.

Pn‘klavusomai nuo naudojimo
tipo. Zr. tepimo lentele.

Virimo grupes
tepimas

Tepkite virimo grupe ,Philips” tepalu. Eikite j
www.saeco.com/care ten pateikiamas vaizdo
jrasas su iSsamiomis instrukcijomis.

Po kiekvienos naudojimo
dienos

Pieno sistema /
vidinis kapudino
jtaisas

Atlikite HYGIESTEAM programa i$ valymo meniu.
Valymo meniu pasirinkite HYGIESTEAM ir
vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

Kas savaite

ISimkite ir iSardykite vidinj kapudino jtaisa.
ISskalaukite visas dalis po vandentiekio ¢iaupu.

Kas menesj

Atlikite procedurg DEEP MILK CLEAN, naudodami
LPhilips* pieno kontdro valiklj. Valymo meniu
pasirinkite DEEP MILK CLEAN ir vykdykite ekrane
pateikiamas instrukcijas. Eikite j
www.saeco.com/care ten pateikiamas vaizdo
jrasas su iSsamiomis instrukcijomis.

Pieno talpykla Kas savaite

ISardykite pieno talpykla ir iSimkite pieno
vamzdelj (pav. 24). ISskalaukite visas dalis
plaukite po vandentiekio ¢iaupu arba
indaplovéje.

|Stustinkite nuvarvéjimo
padékla, kai tik raudonas
pilno nuvarvejimo padeklo
indikatorius iSkyla per
nuvarvejimo padekla (pav.
25). Valykite nuvarvejimo
padékla, kai jums patogu.

Nuvarvejimo
padéklas

ISimkite nuvarvéjimo padeékla ir skalaukite po
vandentiekio ¢iaupu, jpildami Siek tiek skysto
ploviklio.

|Stustinkite kavos tirsciy
talpykla masinai paraginus.
Valykite jg, kai jums patogu.

Kavos tirsdiy
talpykla

ISimkite kavos tirsciy talpykla, kai masina jjungta,
ir skalaukite ja po vandentiekio ¢iaupu, jpyle Siek
tiek skysto ploviklio.

Vandens bakas Kai jums patogu.

ISskalaukite vandens baka po vandentiekio
Ciaupu.
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Dalies Kada valyti Kaip valyti

aprasymas

Kavos piltuvas Tikrinkite kavos piltuva kas Atjunkite masing ir nuimkite virimo grupe.
savaite, ar jis neuzkimstas. Atidarykite i$ anksto sumaltos kavos skyriaus

dangtelj ir jkiSkite Sauksto kota j kavos piltuva.
Judinkite kotg aukstyn ir zemyn, kol uzkimsusi
malta kava iskris (pav. 26). Eikite j
www.saeco.com.care ten pateikiamas vaizdo
jrasas su iSsamiomis instrukcijomis.

Patarimas. Sio naudotojo vadovo paskutiniame puslapyje yra valymo kalendorius. UZsirasykite datas,
kada atlikote valymo veiksmus.

Virimo grupés valymas

Reguliariai valant viimo grupe uzkertamas kelias kavos liekanoms uzkimsti vidinius kontdrus.
Aplankykite www.saeco.com/care, ¢ia pateikiama palaikymo vaizdo jrasy apie tai, kaip iSimti, jdéti ir
valyti viimo grupe.

Virimo grupés valymas po vandentiekio ¢iaupu

1 Nuimkite virimo grupe.

2 KruopSdiai isskalaukite virimo grupe vandeniu. Kruopsdiai iSvalykite virsutinj filtrg (pav. 27).

3 Leiskite virimo grupei iSdzilti ore pries jdédami jg atgal. Nesausinkite virimo grupés audeklu, kad
pluosto nesusikaupty virimo grupés viduje.

Virimo grupés valymas naudojant tabletes kavos aliejui Salinti

Naudokite tik ,Philips* kavos aliejaus $alinimo tabletes. Bakstelékite valymo @ piktograma ir pasirinkite
,Brew group clean“ (Valyti virimo grupe). Tada vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas. Vaizdo jrasa
su i§samiomis instrukcijomis Zr. www.saeco.com/care.

Virimo grupés tepimas
Reguliariai sutepkite virimo grupe, kad judancios dalys ir toliau sklandziai judety. Tepimo daznuma zr.
toliau pateiktoje lenteléje. Vaizdo jrasa su i$samiomis instrukcijomis zr. www.saeco.com/care.

Naudojimo Kasdien iSverdamy gérimy kiekis Tepimo daznumas
daznumas

Retai 1-5 Kas 4 menesius
Normaliai 6-10 Kas 2 ménesius
Intensyviai >10 Kas menes;j

Vidinio kapucino jtaiso valymo programos

Masina turi tris programas vidiniam kapucino jtaisui valyti. Automatine gary plidpsnio valymo

programa masina atlieka automatiskai po gérimo pieno pagrindu virimo. Galite pasirinkti HYGIESTEAM

arba DEEP MILK CLEAN programa, baksteléje valymo @ piktograma ir slinkdami per valymo meniu.

Tada vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

- Automatinis gary pliGpsnis: masina leidzia gary plitpsnj per vidinj kapucino jtaisa, kad ji greitai
iSvalyty.
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- HYGIESTEAM: MaSina kruopsdiai valo vidine pieno sistema garais. Uzdékite pieno vamzdelj ant
pieno vamzdelio laikiklio (pav. 28) ir vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

- DEEP MILK CLEAN: Atlikite DEEP MILK CLEAN procedurg, naudodami ,Philips® pieno kontlro
valiklj, kad kruopsdiai iSvalytuméte vidine pieno sistema.

Vidinio kapucino jtaiso valymas po vandentiekio ¢iaupu
Atidarykite vidinio kapucino jtaiso (pav. 29) dureles.

ISimkite vidinj kapucdino jtaisa, patraukdami jj Zemyn (pav. 30).

ISardykite vidinj kapucino jtaisa, nutraukdami apatine dalj nuo virsutines dalies (pav. 31).
ISardykite visas dalis (pav. 32) ir iSvalykite jas po vandentiekio ¢iaupu.

Vel surinkite vidinj kapucino jtaisa.

Norédami jdéti vidinj kapucino jtaisa atgal, perkelkite jj j statmena’ padétj ir jsitikinkite, kad
kiaurymeés sutapdintos su dviem masinos vamzdeliais. Paskui stumkite vidinj kapucino jtaisa
aukstyn, kol jis uzsifiksuos vietoje (pav. 33).

7 Uzdarykite dureles.

O Ul h WN =

Vaizdo jrasa su iSsamiomis instrukcijomis Zr. www.saeco.com/care.

. A4 . 3 —

Nuoviry salinimo procedura

Naudokite tik ,Philips“ nuoviry Salinimo priemone. Jokiomis aplinkybémis nenaudokite nuoviry

Salinimo priemoneés sieros ragsties, druskos ragsties, sulfamo ar acto rlgsties (acto) pagrindu, nes ji

gali apgadinti vandens grandine jGsy masinoje ir tinkamai neistirpdyti kalkiy nuoviry. Jei nenaudosite

LPhilips* nuoviry salinimo priemonés, bus panaikinta jisy garantija. Jei neSalinsite nuoviry isS prietaiso,

taip pat bus panaikinta jusy garantija. ,Philips” tirpalo nuoviroms Salinti galite nusipirkti internetinéje

parduotuvéje www.saeco.com/care.

1 Kai masina praso jasy pasalinti nuoviras, paspauskite paleidimo ir stabdymo »a mygtuka, kad
pradéetumete. Norédami pradéti nuoviry $alinima neparaginus masinai, bakstelekite valymo @
piktograma ir pasirinkite ,Descale“ (pav. 34) (Pasalinti nuoviras).

2 ISimkite nuvarvéjimo padekla ir kavos tirsciy talpykla, iStustinkite ir jdekite atgal j vieta.

ISimkite vandens baka ir jj iStustinkite. Tada iSimkite ,AquaClean* filtra.

4 Supilkite j vandens baka visa butelj ,Philips* nuoviry Salinimo priemoneés ir paskui pripilkite i ji
vandens iki CALC CLEAN lygio. Tada jdékite jj atgal i masina.

5 Padékite didelé talpykla (1,5 |) po kavos iSpylimo snapeliu.

6 Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas, kad blty pradéta nuoviry salinimo procedra. Nuoviry
Salinimo proceddra uztrunka apie 30 minudiy, ja sudaro nuoviry salinimo ciklas ir skalavimo ciklas.

7 Kainuoviry salinimo ciklas bus baigtas, jums reikés iSskalauti vandens baka ir vandens kontlra.
Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

8 | vandens baka jdekite nauja ,AquaClean* filtra.

w

Patarimas. Naudojant ,AquaClean* filtra sumazéja poreikis Salinti nuoviras.

Ka daryti, jei nuoviry Salinimo procediira nutraukiama

Gallite baigti nuoviry Salinimo procedura, valdymo pulte paspaude jjungimo ir iSjungimo mygtuka. Jei

nuoviry Salinimo procedira nutraukiama pries ja visiSkai uzbaigiant, atlikite Siuos veiksmus:

1 IStustinkite vandens baka ir kruopsciai jj iSskalaukite.

2 Pripilkite j vandens baka Sviezio vandens iki CALC CLEAN lygio zymos ir vél jjunkite masina. Masina
iSils ir atliks automatinj skalavimo cikla.
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3 Pries virdami bet kokius gérimus atlikite rankinj skalavimo cikla. Norédami atlikti rankinio skalavimo
cikla, pirmiausia ispilkite puse vandens bako karsto vandens ir tada iSvirkite 2 puodelius iS anksto
sumaltos kavos, nepridédami sumaltos kavos.

Pastaba. Jei nuoviry salinimo procedira neuzbaigiama, reikia kuo greiciau atlikti kita nuoviry salinimo

proceddra.

Ispejimo piktogramos ir klaidy kodai

Ispé&jimo piktogramuy reikSmeé

Virimo grupé nejstatyta arba Neuzdarytos snapelio durelés.
istatyta netinkamai. |statykite virmo  [iimd Isitikinkite, kad vidinis kapudino

grupe ir jsitikinkite, kad ji uzsifiksavo

jtaisas jstatytas tinkamai ir uzdarykite

vietoje. snapelio dureles.

Kavos tirsc¢iy talpykla pilna. Vidinis kapucino jtaisas nejstatytas
g Isitikinkite, kad masina jjungta. arba jstatytas netinkamai. Jsitikinkite,

Tada iSimkite ir iStustinkite kavos kad kapucino jtaiso kiaurymeés

tirsciy talpykla.

sutapdintos su masinos vamzdeliais,
pries stumdami vidinj kapudino jtaisa
aukstynj vieta.

Klaidy koduy reikSmeé
Toliau rasite klaidy kody sarasa, jame pateikiamos problemos, kurias galite iSspresti patys. Vaizdo

jrada su instrukcijomis Zr. www.saeco.com/care. Jei parodomas kitoks klaidos kodas, susisiekite su
,Philips* vartotoju aptarnavimo centru jlsy salyje. Kontaktinius duomenis Zr. garantijos lankstinuke.

Klaidos Problema Galimas sprendimas

kodas

01 Uzsikimses kavos Masing isjunkite ir atjunkite nuo maitinimo tinklo. Nuimkite
piltuvelis. virimo grupe. Tada atidarykite is anksto sumaltos kavos

skyriaus dangtelj ir jkiskite Sauksto kota. Judinkite kota aukstyn
ir zemyn, kol uzkimsusi malta kava iskris (pav. 26). Aplankykite
www.saeco.com/care ten pateikiamas vaizdo jrasas su
iSsamiomis instrukcijomis.

03 Virimo grupé nesvari ISjunkite masinag ir pagrindiniu jungikliu. ISskalaukite virimo
arba nepakankamai grupe Svieziu vandeniu, leiskite jai isdZiGti ore tada jg sutepkite.
sutepta. Zr. skyriy ,Virimo grupés valymas* arba apsilankykite

www.saeco.com/care ten pateikiamas vaizdo jrasas su
iSsamiomis instrukcijomis. Tada vél jjunkite masina.

04 Virimo grupes padetis ISjunkite masina ir pagrindiniu jungikliu. ISimkite virimo grupe ir

netinkama.

vél ja jstatykite. Pries jstatydami jsitikinkite, kad virimo grupés
padeétis tinkama. Zr. skyriy ,Virimo grupés tvarkymas® arba
apsilankykite www.saeco.com/care ten pateikiamas vaizdo
jrasas su iSsamiomis instrukcijomis. Tada vél jjunkite masina.
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Klaidos Problema Galimas sprendimas
kodas
05 Vandens kontUre yra Paleiskite masing i$ naujo ja iSjungdami ir vel jjungdami
oro. pagrindiniu jungikliu. Jei tai padeda, iSpilkite 2-3 puodelius
karsto vandens. Pasalinkite i§ masinos nuoviras, jei to nedaréte
ilgesnj laika.
JAqguaClean* filtras ISimkite ,AquaClean* filtra ir vel bandykite virti kava. Jei tai
tinkamai neparuostas padeda, pries jdedami filtrg atgal jsitikinkite, kad ,AquaClean®
pries montuojant arba  filtras tinkamai paruostas. Jdékite ,AquaClean* filtrg atgal i
jis uzkimstas. vandens baka. Jei tai vis tiek nepadeda, filtras yra uzkimstas ir
reikia ji pakeisti.
14 Masina perkaito. ISjunkite masing ir vél jg jjunkite po 30 minudiy.

Priedy uzsakymas

Masinai valyti ir nuoviroms alinti naudokite tik ,Philips* priezitros produktus. Siy produkty galima
nusipirkti i$ jisy vietos mazmenininko, igaliotuose priezitros centruose arba internetu

www.saeco.com/care.

Priezilros produktai ir tipo numeriai:

- Tirpalas nuoviroms salinti CA6700

- ,AquaClean* filtras CA6903

- Virimo grupés tepalas HD5061

- Kavos alyvos salinimo tabletés CA6704
- Pieno kontdro valiklis CA6705

- PrieziGros rinkinys CA6707

. Ve 3 3 3 4 3 3
TrikcCiy diagnostika ir salinimas
Siame skyriuje apibendrintos daZniausios problemos, su kuriomis galite susidurti naudodami masina.
Palaikymo vaizdo jrasus ir visg daznai uzduodamuy klausimy sarasa zr. www.saeco.com/care. Jei
negalite iSspresti problemos, kreipkités j savo salies klienty aptarnavimo centra. Kontaktinius
duomenis zr. garantijos lankstinuke.

Problema

Priezastis

Sprendimas

Nuvarvejimo padeklas
greitai prisipildo.

Tai normalu. MasSina naudoja
vandenj vidiniam kontdrui ir
virimo grupei skalauti. Siek tiek
vandens teka per vidine
sistema tiesiai j nuvarvejimo
padeékla.

IStustinkite nuvarvéjimo padeékla, kai
pilno nuvarvejimo padeklo indikatorius
iSkyla per nuvarvejimo padéklo dangtelj
(pav. 25). Padékite puoduka po ispylimo
snapeliu, kad surinktumete skalavimo
vandenj.

Masina veikia ,DEMO*
(Demonstracijos) rezimu.

JUs spaudeéte budéjimo
mygtuka ilgiau nei 8 sekundes.

ISjunkite masing ir vél jjunkite,
naudodamiesi pagrindiniu jungikliu,
esandiu galinéje masinos dalyje.

UzZpildytos kavos tirsciy
talpyklos piktograma
teberodoma.

JUs istustinote kavos tirsciy
talpykla, kai masina buvo
iSjungta.

Visada iStustinkite kavos tirsciy talpykla
masinai esant jjungtai. Jei kavos tirSc¢iy
talpykla istustinate isjunge masina,
kavos cikly skaitiklis neatkuriamas.
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Problema

Priezastis

Sprendimas

Kavos tirsciy talpykla atgal
jdéjote per greitai.

Nedeékite kavos tirsc¢iy talpyklos atgal,
kol ekrane nebusite paraginti jdéti ja
atgal.

Negaliu nuimti viimo
grupes.

Virimo grupés padétis
netinkama.

Atkurkite masing taip: idekite atgal
nuvarvejimo padekla ir kavos tirséiy
talpykla. Tada uzdarykite priezitros
dureles, isjunkite ir vél jjunkite masina.
Dar kartg bandykite iSimti virimo grupe.

Neisemeéte kavos tirsciy
talpyklos.

ISimkite kavos tirsciy talpykla pries
nuimdami virimo grupe.

Negaliu jdéti virimo
grupes.

Virimo grupés padétis
netinkama.

Atkurkite masing taip: idekite atgal
nuvarvejimo padekla ir kavos tirsciy
talpykla. Palikite virimo grupe iSimta.
Uzdarykite priezitros dureles, iSjunkite ir
veljjunkite masina. Tada nustatykite
tinkama virimo grupés padeét;j ir vél
jstatykite ja i masina.

Masina vis dar atlieka nuoviry
Salinimo procedara.

Negalite nuimti virimo grupés vykdant
nuoviry salinimo proceddra. Pirmiausia
uzbaikite nuoviry salinimo procedura,
tada nuimkite virimo grupe.

Kava kaip vanduo.

Parinktas per stambaus
malunelio nustatymas.

Nustatykite smulkesnio malimo
(mazesnj) maldnelio nustatyma.

Kavos istekejimo vamzdelis
uzkimstas.

ISvalykite kavos isleidimo vamzdelio dalj
Sauksto kotu. Tada iSjunkite masing ir
vel jjunkite.

Masina atlieka susireguliavimo
proceddra.

ISvirkite kelis puodukus kavos.

Virimo grupé nesvari arba ja
reikia sutepti.

ISvalykite ir sutepkite virimo grupe.

Kava nepakankamai
karsta.

JUs naudojate Saltus puodukus.

Pasildykite puodukus, skalaudami juos
karstu vandeniu.

Nustatyta per zema
temperatura. Patikrinkite meniu
nustatymus.

Meniu nustatykite auksta temperattra.

Ipyléte pieno.

Ipylus silto ar salto pieno visada Siek
tiek sumazéja kavos temperatara.

Kava neisteka arba
iSteka létai.

JAguaClean® filtras tinkamai
neparuostas montavimui arba
jis uzkimstas.

ISimkite ,AquaClean* filtrg ir vel
bandykite virti kava. Jei tai padeda,
pries jdédami filtrg atgal jsitikinkite, kad
JAguaClean* filtras tinkamai paruostas.
ldékite atgal paruosta filtra. Jei tai vis
tiek nepadeda, filtras yra uzkimstas ir
reikia jj pakeisti.
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Sprendimas

Parinktas per smulkus
mallnélio nustatymas.

Nustatykite stambesnj (aukstesnj)
mallnélio nustatyma.

Virimo grupé nesvari.

ISvalykite viimo grupe.

Kavos iSpylimo snapelis
nesvarus.

ISvalykite kavos iSpylimo snapelj ir jo
kiaurymes adata.

Masinos kontira uzkimso kalkiy
nuosedos.

Pasalinkite nuoviras is masinos.

Pienas neputoja.

Vidinis kapucino jtaisas
nesvarus arba netinkamai
jstatytas.

ISvalykite vidinj kapucino jtaisa ir
jsitikinkite, kad jo padétj nustatote ir jj
jstatote tinkamai.

Naudojamo pieno rasis netinka
putoms daryti.

IS skirtingy rGsiy pieno gaunamas
skirtingas puty taris ir skirtinga puty
kokybé. Mes patikrinome tolesniy rasiy
piena ir nustatéme, kad iS jo gaunamos
geros pieno putos: pusiau nugriebty ir
nenugriebta karves piena, sojos pieng ir
piena be laktozes.

Pienas taskomas.

JUs naudojate nepakankamai
Salta piena.

Batinai naudokite Saltg piena tiesiai is
Saldytuvo.

Atrodo, kad masina
prateka.

Masina naudoja vandenj
vidiniam kontarui ir viimo
grupei skalauti. Siek tiek
vandens teka per vidine
sistema tiesiai j nuvarvejimo
padeékla.

IStustinkite nuvarvéjimo padeékla, kai
pilno nuvarvejimo padeklo indikatorius
iSkyla per nuvarvejimo padéklo dangtelj
(pav. 25). Padeékite puoduka po iSpylimo
snapeliu, kad surinktumete skalavimo
vandenj.

Nuvarvejimo padéklas per
pilnas ir perpildytas, del to
atrodo, kad masina prateka.

IStustinkite nuvarvéjimo padeékla, kai
pilno nuvarvejimo padeklo indikatorius
iSkyla per nuvarvéjimo padeklo dangtelj
(pav. 25). Padekite puoduka po iSpylimo
snapeliu, kad surinktumete skalavimo
vandenj.

Masina padéta ne ant
horizontalaus pavirsiaus.

Padeékite masing ant horizontalaus
pavirsiaus, kad pilno nuvarvéjimo
padeklo indikatorius veikty tinkamai.

Negaliu aktyvinti
JAquaClean* filtro ir
masina praso pasalinti
nuoviras.

Filtras nebuvo pakeistas laiku
po to, kai ,AquaClean* filtro
piktograma eme mirkseti ir
pajégumas sumazejo iki 0 %.

Pirmiausia pasalinkite nuoviras i$
masinos ir tada sumontuokite
JAguaClean* filtra.
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Problema

Priezastis

Sprendimas

Jus nesumontavote
JAguaClean* filtro pirma karta
surinke, o tik iSvire apie 25
puodelius kavos (100 ml
puodeliy). Masina turi bati
visiskai iSvalyta nuo kalkiy

Pirmiausia pasalinkite nuoviras is
masinos, tada sumontuokite nauja
JAguaClean* filtra. Pasalinus nuoviras
atkuriamas filtro skaitiklio rodmuo 0/8.
Visada patvirtinkite filtro aktyvinima
masinos meniu. Tai darykite ir po filtro

nuosedy pries jums

pakeitimo.

sumontuojant ,AquaClean*

filtra.

Naujo vandens filtro

jstatyti nepavyksta. JAgquaClean®.

Bandote jstatyti kita filtrg, ne

Masinai tinka tik ,AquaClean* filtras.

Masina kelia triuksma.

Normalu, kad naudojant jasy
masina kelia triuksma.

Jei masina pradeda skleisti kitokios
rasies triukSma, isvalykite virimo grupe ir
sutepkite ja.

Technines specifikacijos

Gamintojas pasilieka teise gerinti produkto technines specifikacijas. Visi iS anksto nustatyti kiekiai yra

apytiksliai.
Aprasymas

Verté

Dydis (pxaxg)

283 x393x489 mm

Svoris

10,8-12,2 kg

Maitinimo laido ilgis

17200 mm

Vandens bakas

1,7 litro, nuimamas

Kavos pupeliy bunkerio talpa 450 g
Maltos kavos stal¢iaus talpa 15 brikety
Pieno grafino talpa 600 ml
Reguliuojamas snapelio aukstis 75-148 mm

Nurodytoji itampa - nurodytoji galia - maitinimo
Saltinis

Zr. duomeny plokstele prieZitros dureliy vidinéje
dalyje
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